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Németh Ddvid:

A gyermekbiblia-kutatés

legjelent8sebb eredményei

The Most Significant Results of the Research on Children’s Bibles

About twenty years ago, Children’s Bibles gained special attention in the field of
Religious Education. Since then there has been active research in this field. The his-
torical investigations have revealed a great amount of data unknown before. This
$tudy presents the case of the Hiibner Bible in Hungary. There has been research
concerning the theological and pedagogical aspects based on which the selection of
the Biblical stories was made, research about the theological and didactical aspects of
the narrative style and also the developmental psychological aptitude on the receiver
side that has to be taken into consideration. The types of changes and distortions
that differentiate the texts of the Children’s Bibles from the original are also dis-
cussed in the study. The quality and the function of the illustrations are also a subject
of investigation. Here again the needs and the characteristics of the age group of the
children who use the Children’s Bibles is a significant agpect.

Keywords: Children’s Bible,“Hungarian Hiibnet’, magical thinking, concrete think-
ing, illugtration.

Néhiny évvel az ezredfordulé eldtt terelddott a vallispedagdgia figyelme a gyermekbibli-
akra, s kezdddote élénk kutatdmunka ezen a teriileten. Az azdta eltelt hiisz esztendd alatt
a torténelmi feltdré munkan tal elemezték a torténetek vlogatdsdnak teoldgiai és peda-
gbgiai szempontjait, az elbeszélés médjahoz kacsolddé teoldgiai és didakeikai megfontold-
sokat, az erkdlesi-etikai nevelési szindék megjelenését, és nem utols6 sorban vizsgaltdk az
illusztraciok mindségét és funkcidjit.

Erdekességek a gyermekbiblia-kiadds torténetében

A kutatéds kimutatta, hogy az olyan kiadvanyok kézott, amelyek egyszerii nyelven adnak
vissza bibliai tdrténeteket és illusztracidkkal segitik a mondottak elképzelését és megér-
tését, a teljes Biblidt bemutaté klasszikus gyermekbiblidk mellett tdbb tovdbbi kategdrit
meg lehet kiildnboztetni. A kdzelebbi multban bukkantak fel a bibliai képregények és az

1. Egyetemi tanir. KGRE Budapest, Reformitus Teoldgiai Kar, drdavidnemeth@gmail .com.
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tn. béngészdk, a tobbi kiadvanytipus nagyobb multra tekint vissza. Ezek a XVIII. szdzad

6ta napjainkig folyamatosan jelentek meg:*

a

bibliai idézetgydjtemények — egykor a katekizmus kiegészitésére szolgéltak, vagy
életbolcsességek kozvetitése volt a céljuk,

képes Biblidk — képekben mutatjék be a bibliai torténeteket, a szvegek egészen
révidek, kordbban a,biblia pauperum” hagyomdanyiét kivintdk tovabbéltetni vele,
ma a még olvasni nem tudd, 6vodis kort gyermekek szdmara késziilnek,
egyhdzi iinnepek tartalmdt bemutaté bibliai képeskonyvek — elsésorban a karacsony,
egyes kiadvdnyokban meg a nagyhét eseményeit dolgozzik fel,

katekétikai jellegii gyermekbiblidk — a legfontosabb bibliai torténetek didaktikus
feldolgozdsai (magyarazatokkal, kérdésekkel, erkolesi tanulsdgokkal kiegészitve)
kevés képanyaggal, ezek tdbbnyire iskolai célokra hasznilt, roviditett Biblidk,
szabad elbeszélésii illusztrdlt bibliai torténetgyiijtemények — az eredeti szoveghez
valé ragaszkodds lazibb, néha mai tovibbgondoldsokkal egésziil ki, néha az il-
lusztricidk is tizenetet kozvetitenek, mdskor csupan esztétikai jelentdségiik van,
Jézus-konyvek — kizarolag Jézus életét és miikodését mondjak el illuszerdcidk ki-
séretében,

bibliai képeskonyvek — a bibliai anyag egy-egy szakaszdt, vagy eseménysorit mu-
tatjak be (pl. teremtés, J6zsef-torténetek, Mozes-torténetek, jézusi példdzatok
§tb.), néha kifestSk is egyben,

ismeretterjesztd gyermekbiblidk — kortorténeti és kultartorténeti ismereteket koz-
vetitenek a bibliai elbeszélésekhez.

Az Gjabb, gyermekeknek szdnt képes kiadvinyok koziil kiemelkednek a

a

bibliai képregények — egyes torténeteket, vagy az egész Biblia leglényegesebb tor-
téneteit mutatja be képregényes formdban, gyakran serdiil kortiaknak szanjik,
bibliai ,bongész6k” — hosszabb eseménysorok részletei, f8bb és aprobb jelente-
tei talilhatok meg az igen mozgalmas képeken, amelyek arra szolgdlnak, hogy
elbeszélés kozben a gyermekek megtaldljék az adott jelenetet, majd maguk is el
tudjdk mondani, hogy az egyes részletekhez milyen torténetek kapcsolhatdk.

Szorosabb értelemben azokat a kiadvanyokat nevezhetjitk gyermekbiblidknak, ame-
lyek a teljes Biblia legfontosabb tdrténeteit dolgozzak fel a gyermekek nyelvén és illuszerdl-
jak a megcélzott korosztily fejlettségi szintjének figyelembe vételével. Tobbnyire toreksze-
nek arra, hogy ne térjenek el jelent8s mértékben a Biblia eredeti elbeszéléseinek tartalmdacdl
és szOvegezésétdl. A nem elbeszéld jellegii bibliai szovegeket (pl. préfétai igék, zsoltdrok,
bélesmondasok, Gjszdvetségi levelek szovegeit) is torténetekbe dgyazottan hasznaljak fel.

Az elsd — ezeknek a kritériumoknak megfelels — gyermekbiblia Luther Marton Pas-

siondléja volt,® ami 1529-ben jelent meg el8szor.

2.

Chrigtine Reents: Kinder- und Schulbibeln (szécikk). In: Norbert Mette — Folkert Rickers (Hg.): Lexikon
der Religionspidagogik (LexRP). Neukirchen-Vluyn, Neukirchener Verlag, 2001. 1o10sk.

Reprint kiaddsa, kommentdl6 kiegészitd tanulmannyal egybekdtve a reformicié emlékévében Gottfried
Adam gondozisiban jelent meg. Martin Luther: Passional. Mit 50 Abbildungen. Berlin, LIT Verlag, 2017.
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Kényvecskéjét a reformétor kimondottan, gyermekek és egyszer(i embereknek” (,umb
der kinder und einfeltigen willen”) szdnta, akik torténeti példék és képek éltal jobban
megsz6lithatdk.* Célja az volt, hogy ilyen egyszer(i forméban is eljusson a Biblia tartalma
és szdvege a csalddokhoz. A gytijtemény cime arra utal, hogy a korabbi mértir- és szent-
torténeteket tartalmazé passionalék helyett a sziil8k a Szentirds tdrténeteit olvassak és
tanitsik gyermekeiknek.’ Az 50 torténet (11 dszOvetségi, 39 Gjszovetségi) szinte szdszerinti
hiiséggel adja vissza bibliai szdvegeket és igy tekinti 4t az egész iidvtorténetet. Minden
torténet kiegésziil egy fametszettel, feltehet8en Georg Lembergertd], aki a kor egyik neves
miivészének szdmitott.®

A tdrténelmi kutatisok egyértelmiien igazoljik, hogy az elsd, mind otthoni, mind
iskolai hasznélatra széles korben elterjedt gyermekbiblia Johann Hiibner kétszer Stvenkét
bibliai torténete volt. El8sz6r 1714-ben jelent meg, majd 1731-ben mér illusztrdlt forméban
adtak ki. Tizenhét eurdpai nyelvre és latinra forditottdk le, hétszer illuszerdledk gjra” A
18. szdzad egész folyaman és a 19. szdzad elsd felében a legkeresettebb gyermekbiblidnak
szdmitott. Magyar nyelven el8szér Fodor P4l, reformétus lelkész forditdsdban jelent meg
1754-ben, Baselben (1825-ben, a szintén reformatus lelkész Major Jozsef tjraforditotta).

Maga Fodor emliti, hogy mar volt egy korabbi forditasa is, egy Téth nevezetii diakedl,
de azt gyengének itélte ahhoz, hogy megjelenjen. Népszerliségét mutatja, hogy 1760 és
1870 kdzott tdbb, mint negyven kiaddst ért meg magyar nyelven, de tobbszor kiadtak lati-
nul is Magyarorszagon. Torténelmi érdekességként érdemes megemliteni, hogy Kazinczy
Ferenc, aki Major Jézsef gyiilekezetében, Sitoraljatjhelyen presbiter volt, elégedetlen volt
lelkésze Hiibner-biblidjaval, ezért elhatirozta, hogy elkésziti a,magyar Hiibnert’, ami mér
a felviligosodds kovetelményeinek is mindenben meg fog felelni. A kéziratdt tobbszor dt-
dolgozta miutdn egy-egy reformatus és evangélikus lelkészbaritjdval alaposan dtolvastatta,
s8t egy katolikus papot is bevont a teoldgiai ellendrzés feladatiba. Végiil a kiadvany 1831-
ben latott napvilagot.®

A felvilagosodas zaszloviv8jeként ismert Kazinczy nem tartotta helyesnek, hogy a Bib-
lidbol kitisztitsuk a mitoldgiai képanyagot, vagy hogy a csodatdrténeteket raciondlis ma-
gyardzatokkal lassuk el. Szerinte nem szabad az 6rddgoket és az angyalokat emberi szemé-
lyekké véltoztatni, sem a csoddk rejtélyességét megsziintetni. Ha ezt tennénk, a gyermekek
fantaziavildgat kotdznénk meg, s megakadalyozndnk 8ket abban, hogy kéltdi érzékiik kiala-
kuljon.® A felvilagosodas szellemét tiitkrdzi viszont, hogy a torténetek elé egy olyan fejezet

Luther: Passional, 1.

Gottfried Adam: Kommentar zum ,Passional”. In: Luther: Passional, 109—125. Itt 112sk.

Adam: Kommentar. 121.

Lésd Christine Reents: Bildung durch biblische Historien am Beispiel von Johann Hiibner. In: Gottfried

Adam - Rainer Lachmann (Hg.): Kinderbibeln. Ein Lese- und Studienbuch. Wien — Berlin, LIT Verlag,

2006. 43—49. Christine Reents — Christoph Melchior: Die Geschichte der Kinder- und Schulbibel. Géttin-

gen, Vandenhoeck & Ruprecht, 2011. 117-120.

8. A fenti adatokat lisd Mészaros Istvin: Kazinczy, egy reformtankényv szerzdje, http:/ /www.tanszertar.hu/
eken/2009_04/mi_o904.htm (utolsé megtekintés: 2018.01.07.)

9. Mésziros, uo.

RV RN
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keriil, amely a Szentfdlddel kapcsolatos legfontosabb f8ldrajzi tudnivaldkat tartalmazza.
Kiegésziti a torténetek sordt egy rovid katekizmus a kdnyv végén, ami hordozza a felvild-
gosodas jellegzetességeit, amikor részletes, csaknem panteisztikus Isten- és teremtéstant
nyujt, antropoldgiai része erdsen filantropikus, krisztoldgidja szlikszavi, a pneumatolégia
helyén pedig rovid sakramentumtan taldlhaté. A virakozisok és az elsd magasztald reakei-
Ok ellenére, ez a gyermekbiblia nem tudta levaltani a mar jol ismert, Hiibnert"°

A gyermekbibliik szovegeinek kutatisa nyomadn tett felfedezések

A gyermekbiblidkban taldlhat6 szdveges részeknek kétféle hasznalatra kell alkalmasaknak
lenniiik. Egyfel8l a mar olvasni tudé gyermekeknek jol érthetd szovegli, kovethetd felépi-
tésti és ardnylag révid (nem t3bb oldalas) terjedelmii elbeszélésekre van sziikségiik, hogy
ondlléan elolvashassik azokat. Mdsfeldl alkalmasaknak kell lenniiik a szovegeknek arra,
hogy a felndttek felolvassik a gyermekeknek. Olyan torténeteket kell tehat bemutatniuk
a Szentirdsbol, amelyek

+ agyermekek szdmdra érthetdek és érdekfeszitdek,

+ tartalmaznak egy olyan csticspontot, ami vonzza a figyelmet és az emlékezetbe

vésddik,

+ elgondolkodasra inditanak, megérintenek, és belséleg megmozgatnak,

+ azonosuldsra adnak lehetdséget.”

Ezek a kdvetelmények nem jelentik azt, hogy az elbeszéléseknek érzelemdusaknak
kellene lenniiik. Nincs sziikség érzelmeket keltd széfordulatokra ahhoz, hogy a gyerme-
kekben érzelmek ébredjenek. Ha ezt eleve irdnyitani kivdnja az elbeszélés, akkor elveszi a
gyermek szabadsdgat arra, hogy a maga médjén reagiljon a hallottakra/olvasottakra. Az
érzelmeket a benne taimadt képzetek és asszocidcidk fogjék ébreszteni. A gyermekbiblia
szovegének ir6ja akkor jir el helyesen, ha mintegy beliilrd]l nézve mondja el a torténteket.
Szinte gy, mintha egy volna a résztvevdk kéziil, akit magit is megérintették az esemé-
nyek. S most gyerekeknek mondja el azt, amiben része volt. A Biblidban ugyanis nincse-
nek gyermekeknek sz6l6 torténetek. Minden bibliai konyv felndtteknek sz6l, de témaja
az élet egésze. Ugy, amit azt I§ten ldtja és veliink lattatni szeretné. Az emberi élet legf6bb
kérdései minden életkorban ugyanazok, ezért a rdjuk kaphaté helyes valaszok sem val-
toznak, legfeljebb id8kdozben egyre drnyaltabbakkd vélnak. A gyermekek nyelvén elmon-
dott bibliai tdrténetek olyan ,forditisok’, amelyek elementarisan, az drnyalatokat elhagyva
mondjak el azt, amit az eredeti szoveg tartalmaz. Nem lebutitjik, nem eltorzitjik, nem is
csupén lerdviditik, hanem elemi erdvel és tartalmanak a lényegére koncentralva kozvetitik.

10. Németh David: Geschichte der protestantischen Kinderbibeln in Ungarn. In: Schulfach Religion, Jahrg.
33/2014. — Jahrg. 34/2015. 55—77. Itt 58skk.

1. Dietrich Steinwede: Erzihlen alttestamentlicher Geschichten fiir Kinder. In: Gottfried Adam — Rai-
ner Lachmann — Regine Schindler (Hg.): Das Alte Testament in Kinderbibeln. Eine didakeische
Herausforderung in Vergangenheit und Gegenwart. Ziirich, Theologischer Verlag Ziirich, 2003. 206—221.
Itt 210.
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Az elementiris elbeszélés késdbb sem szorul korrekciéra, nem kell utdlag hitelessé tenni,
csak differencidlni. A gyermekbiblia elbeszélésébdl lissa meg a gyermek azt az Istent, aki-
nek képes lesz odaszenteli az életét, varjon T8le olyan tetteket, amilyenekre majd felndtt
koraban is szdmithat, ismerjen meg olyan tandcsokat és értelmezéseket, mint amilyenekre
a késdbbi életében is szitksége lesz. Félrevezeti a gyermeket az a gyermekbiblia, amely ugy
akarja kdzel vinni hozz4 a bibliai tartalmakat, hogy gyermeteggé, jitékossd, vagy kalan-
dossa teszi azokat. De az is, amelyik nem ,tejnek italdval’, hanem, kemény eledellel” akarja
taplélni 8ket. Tudomasul kell venni, hogy a Biblia Biblia, a gyermek pedig gyermek.”* Amit
Isten a Biblia 4t akar tizenni az embernek, azt kell a gyermekbiblidnak kdzvetitenie az
embergyermek szdmdra., A nagy mivészet ebben: veszteség és hamisitds nélkiil 4gy szavakba
onteni a széveg gondolatdt, hogy a mai gyermekeknek nagyjabol azt mondja, amit tudomdsunk
szerint a szovegek eredeti hallgatéi értettek.”” Ez gy valésithaté meg, hogy a gyermekbiblia
hii marad a bibliai sz8veg tartalmahoz, de nem feltétleniil a szavaihoz. Minden szét, kife-
jezést, képet megtart, ami megtarthaté és mindent megvaltoztat, ami csak ilyen titon tehe-
t8 a gyermekek szdmdra érthetdvé, a teoldgiai tartalmaknak azonban meg kell maradniuk.

Mire kell figyelni a gyermekek oldaldn?

3—7 éves korig a gyermekek magikusan gondolkoznak. A képzeletvildg és a val6sdg
kozétt nem tudnak viligosan kiilonbséget tenni. A viliguk mesevildg: tele titokzatos, sze-
mélytelen hatalmakkal, melyeket szimbolikus figurdk, képek jelenitenek meg. Amit hal-
lanak, ahhoz eleven képeket kapcsolnak, amit pedig litnak, az megelevenedik a szdmuk-
ra. Ezek vagy megfélemlitSen hatnak rdjuk, vagy kellemes érzéseket ébresztenek benniik.
Valéjiban a lelkiikben levd félelmeket és vigyakat vetitik ki a valésdgra, ettdl valik valami
megfélemlitdvé vagy vonzovd. A mesék — f8képp a népmesék — j6, képernydiil” szolgalnak
ezekhez a projekcidkhoz. Kzben persze tudhatja a gyermek mér a mese kezdetétdl, hogy
nem valdsigos tdrténetet fog hallani (,hol volt, hol nem volt... tin igaz sem volt”), tehit
sem a félelmeket, sem a vigyteljesiiléseket nem kell egészen komolyan venni, mert az egész
csak mese. A gyermekek a bibliai torténeteket is ezzel a magikus alapbedllitottsiggal hall-
gatjik. Pedig a Biblia az I§ten és az ember kdzds tdrténeteit mondja el. Nem mesél, hanem
torténetek elmondasaval vallist tesz az emberek Istennel kapcsolatos tapasztalatairdl. Még-
is elkeriilhetetlen, hogy Mézesre, Jézusra, de Istenre is tigy tekintsenek a gyermekek, mint
vardzslokra. Viszont a gyermekbiblidk tdrténetei alapjan megtudhatjik, hogy a csodds be-
avatkozasok a vildg életébe, a személyes Isten tettei. Nem titokzatos — s tobbnyire félelme-
tes — lények miikddnek, hanem Isten cselekszik. Beleélhetik magukat azoknak a bibliai sze-
repldknek a helyzetébe, akik kdzvetleniil tapasztaltik, hogy mit jelent Istenben bizni, T8le

12. Martina Steinkiihler: Das Alte Testament — das Neue Testament — Kindern Erziblt. Stellungnabmen einer
Autorin zu den Fragen ,Was?” und ,Wie?”. In: Gottfried Adam — Rainer Lachmann — Regine Schindler
(Hg.): Inhalte von Kinderbibeln. Kriterien ihrer Auswahl. Géttingen, Vandenhoeck & Ruprecht, 2008.
239—250. Itt 240.

13. Anneli Baum-Resch: ,Wann ist eine Kinderbibel gut?”. In: Adam — Lachmann (Hg.): Kinderbibeln. 127
139. Itt 131. Die grofle Kunst bestebt darin, das, was der Text meint, obne Verlust und Verfilschung in die Worte
zu bringen, die beutigen Kindern in etwa das sagen, was nach unserem Wissen die urspriinglichen HorerInnen
der Texte verstanden haben.
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varni segitséget, vagy az O védelmében allni. Ogy élik at az elbeszélt eseményeket, mintha
veliik torténnének meg. Ha az elbeszél8k tartjak magukat a bibliai szoveg mértékletességé-
hez és nem dramatizaljak tdl a torténeteket tilz6 megfogalmazédsokkal, pszichologizalé ér-
telmezésekkel, akkor a gyermekek érzékelik, hogy nem mesékrdl van sz6, hanem valésagos
torténésekrdl. Emellett persze fontos a szemléletesség, mert ami nem tehetd szemléletessé,
az a gyermek szdmdra — kiildndsen kisebb korban — nem is 1étezik.™*

A gyermekbiblidkat haszndlé masik korosztédly a 8—12 éves koru kisiskoldsok. Ebben
az id8szakban a gyermekek eltavolodnak a meseviligtdl és a realitishoz fordulnak. Mér
kiilonbséget tudnak tenni a belsd viliguk és a kiils§ torténések, a fantdzia és a valdsdg
kozott. Fel is teszik gyakran a kérdést, hogy ,Tényleg igy tortént?”. Csak az érdekli Sket
ugyanis, ami valéban megtdrtént, az viszont er8sen magéra vonja a figyelmiiket. Fékép-
pen, ha ez az esemény nem hétkoznapi. Azonban konkrétan elképzelhetdnek kell lennie,
nem lehet szimbolikus, nem jelenthet mast, mint amit a leiras tartalmaz. Nehéz elfogadni-
uk, hogy Isten tett valamit, inkdbb azt tudjik megragadni, hogy Isten inditott valakit arra,
hogy ezt, vagy azt tegye. Ha Jézus cselekszik, azt Isten tetteként értelmezik. Kivincsiak
a részletekre is, az akkori vildg adottsdgaira, a konkrét életkdriilményekre, szokdsokra, a
hasznélt eszkozokre, a személyek kinézetére, Sltozetiikre §tb. Torténetfiizéreket akarnak
megismerni, elzményekkel és kdvetkezményekkel egyiitt, ahol nincsenek mellékes, vagy
érdektelen epizddok, és nem kiildnithetdk el a lényeges és a ényegtelen mozzanatok. Min-
den fontos, ami megtdrtént. Nem értik még, hogy a Biblia nem tdrténelemkonyv, amely-
ben ,helyszini tudésitdsok” maradtak rank, hanem hitvallé elbeszélések. Isten cselekvé-
sének a torténetisége azonban nem elhanyagolhaté aspektusa a kijelentésnek. Nemcsak
lelki-szellemi sikon érzékelteti jelenlétét és tudatja akaratit, hanem a vildg és az emberi
élet eseményeiben is megmutatja nmagit. Erre érzékenyek a gyermekek a kisiskolds kor-
ban, s errdl kaphatnak informacidkat a gyermekbiblidkban taldlhaté torténetekbdl.

Meédositasok a bibliai szévegen

A gyermekbiblidk szovegeinek elemzése azt mutatja, hogy a szerzdk az eredeti szdve-
gek modositdsaival igyekeznek megfelelni az dvodasok és a kisiskoldsok fejlddéslélektani
adottsigainak.

a. Gyakran élnek a szovegirdk az esztétikai, valamint az érzelmi élmény fokozdsit
célzé §tiluseszkozokkel. F8képp kisebbeknek sz616 kiadvinyokban. Céljuk a gyermekek
figyelmének a felkeltése, érzelmi fesziiltség keltése, vagy az elbeszélés elevenségének foko-
zasa. Ennek érdekében a Biblidban eredetileg nem szerepld személlyel, vagy figurdval egé-
szitik ki a tdrténetet. Néha ennek a hozzdadott szerepl8nek a perspektivdjabsl mondjik
el az eseményeket. Eléfordul, hogy ezt egyuttal kihasznaljak arra, hogy vicces mozzanato-
kat csempésszenek a torténetbe. Mdskor csupdn parbeszédes forma alkalmazasaval teszik
mozgalmasabba a leirdst. Az érzelmek felkeltését célozza, amikor az iré a szereplk lelki-
dllapotit (félelmét, szomortisigit, Sromét, aggdddsit, vagy éppen gonoszsigit &tb.) irja

14. Josef E.Spiegel: Die Bibel — ein Buch fiir Kinder? Bibeltheologische und entwicklungspsychologische Aspekte fiir die
Auswahl von biblischen Geschichten fiir Kinder. In: Adam — Lachmann (Hg.), Kinderbibeln. 165—181. Itt 169.
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kériil. Igy kivinja megkonnyiteni az azonosulds folyamatit. Az elveszett baranyrdl pl. igy
lehet érzelmekre hatva irni:, A bdrdnykdt félelem fogta el. Mdr vissza kell mennem a nydjhoz
— gondolta. De melyik is a j6 irdny? Mdr nem emlékezett rd. Eltévedtem, gondolta magdban.
Most mit tegyek? A nap eltiint a tdvolban és kezdett sotétedni. Valahonnan a szikldk maogiil egy
farkas orditdsa hallatszott”> Er8sen kérdéses, hogy szabad-e a gyermekbiblia szerzdjének
ilyen eszkozokhoz folyamodni.

b. Mis esetekben a kiegészitések ismereteket kivinnak kozolni a torténet jobb meg-
értése érdekében. A kisiskoldsok mar igénylik, hogy a Bibliai kordnak és helyszineinek
sajatossagairdl (foldrajzi és éghajlati jellegzetességek, kulturilis szokdsok, tirsadalmi vi-
szonyok és szerepek, a valasztott nép és a pogdnyok valldsossigénak jellemzdi, haszndlati
eszkozok, viseletek §tb.) informécidkat kapjanak. Csak igy tudjik valdsdghtien rekonst-
rudlni magukban a torténteket. Legtobbszor elég néhiny adat: ,A vdrosban él egy ember.
Zdkeusnak hivjdk. Az emberek szeretnének bejutni a vdrosba. Pénzt kell adniuk Zdkeusnak.
Kiilsnben nem mehetnek be. Idénként becsapja Sket.”® Sziikséges lehet tovabbi egy-egy teo-
l6giai fogalom tisztiz4sa az elbeszélés keretében.,’ Veled vagyok: Ez Isten neve, amint magdt
megnevezi. Csak a négy mdssalbangzot ismerjiik beldle. A zsidé hagyomdnyban a négy betiit az
Orikkévalé, az Ur, vagy a Név szavakkal irjdk koriil. Isten neve egy igéret, egy program. "Veled
vagyok.” Hogy miként lesz jelen, ezt tapasztalja meg Mozes a késsbbiekben."” Nem ritka, hogy
a kortdrténeti kiegészitések (sokszor illusztricidval egyiitt), vagy fogalomértelmezések a
gyermekbiblia margéjira keriilnek. Ez a tdrténet olvasdsit megszakitja, vagy éppen mel-
lékes megjegyzésnek tlinik, ami akar olvasatlanul is hagyhatd. Ha valdban a megértéshez
sziikséges adatot tartalmaz a kiegészités, akkor legjobb helyen a szévegben van.

c. Gyakran eléfordul, hogy a kiegészités a gyermekek megszolitdsdra szolgal. A szd-
vegird kozvetleniil szdlitja meg az olvasdkat és kivdn hatni rdjuk. Vannak esetek, amikor
igy emel ki a tdrténetbdl megszivlelendd iizeneteket, maskor meg az olvasdkat el akar-
ja gondolkodtatni, vagy viselkedésiikben, beallitottsigukban akar véltozast elérni. Jézus
megkisértésének a torténetében pl. egy helyen ezeket olvashatjuk:

15. StJohn, P: Die Gleichnisse Jesu. Erziblt fiir Kinder, idézi: Josef Braun: Literaturtheoretische Betrachtung von
Bibelbearbeitungen fiir Kinder und Jugendliche. Ansatzméglichkeiten zur Typologisierung und begrifflichen
Differenzierung. In: Gottfried Adam — Rainer Lachmann (Hg.): Kinder- und Schulbibeln. Probleme ihrer
Forschung. Géttingen, Vandenhoeck & Ruprecht, 1999. 237—251. Itt 248, Das kleine Schaf hatte Angst. Nun
mufS ich aber zur Herde zuriick, dachte es. Doch welcher Weg war der richtige. Es konnte sich einfach nicht mebr
erinnern. Ich habe mich verlaufen, dachte es bei sich. Was soll ich nur tun? Die Sonne verschwand am Horizont,
und es wurde diammrig. Irgendwo hinter den Felsen war das Heulen eines Wolfes zu horen.

16. Gottfried Adam: Kleine Erzibllehre. In: Gottfried Adam — Norbert Mette (Hg.): Erzihlen. Zeitschriften,
Aufsitze, Biicher. Miinster, Comenius Ingtitut, 1996. 136—152. itt 151. Ein Mann wobnt in der Stadt. Er
heift Zachdus. Leute wollen in die Stadt. Sie miissen Zachdus Geld geben. Sonst diirfen sie nicht hinein.
Manchmal bertiigt er sie dabei.

17. Idézi Baum-Resch: ,Wann ist eine Kinderbibel gut?”. 129. "Ich bin mit dir! Das ist der Name, mit dem Gott
sich selbst bezeichnet. Wir kennen nur die vier Konsonanten darin. In der jidischen Tradition werden die
vier Buchstaben beschrieben als der Ewige, der Herr, oder der Name. Gottes Name ist ein Versprechen, ein
Programm. "Ich bin mit dir’ Wie er dabeisein wird, wird Moses noch erfabren.
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,Hany embert latsz Jézus koriil> Ugy tinik, mintha egészen egyediil len-

ne. De nincs magdban. Az ordog ott van mellette. Beszél Jézushoz. Az

akarja, hogy Jézus vétkezzen. Az ordog azt akarja, hogy mi is rosszat

tegyiink, nem igaz!? De Jézus ‘nem’-et mond. Ujra meg djra Igéket idéz

neki a Biblidbél. Az 6rdig ezt nem akarja hallani. Nem akarja, hogy

‘nem’-et mondjunk neki. Nem akarja, hogy Igéket mondjunk neki a Bib-

liagbol. Gondolj erre, amikor az 6rdig megkdrnyékez és gonoszsdgra akar

rdvenni.”

Az ilyen értelmezd és beszélgetd torténetelmondds az utdbeszélgetést eldvételezi és

beleépiti a bibliai torténetbe. Fél, hogy a gyermek nem tudja kihdmozni a bibliai torténe-
tet az elmondottakbdl.

A leggyakoribb szovegtorzitdsok

A gyermekbiblidkban hdrom olyan tipikus hibaval taldlkozunk tjra meg tjra, amelyek noha
j6 szandéku kezdeményezések, mégis meghamisitjak a bibliai iizenetet. Minden esetben az
el6bb emlitett szerz8i kiegészitések tartalmazzik ezeket a torzitdsokat. Ilyenkor a szoveg
iroja nem elégszik meg azzal, hogy a Biblia intenciéjinak megfelelSen adja vissza a torté-
netet, hanem,rd akar segiteni” a hatdsra (moralizalds, misszionélds), vagy ki akarja venni a
~méregfogit” a bibliai elbeszélésnek (szépités, magyardzkodds). Mintha a Szentir4s tartal-
ma 6nmagitSl nem lenne képes hatni, vagy nem tudnd magit, megvédeni”.”

a. Moralizdlds: Legtobbszor ez a hiba fordul eld. A szerzd a torténetbdl a gyermekek
szdmdra olyan kovetkeztetéseket von le, amelyekkel viselkedésvaltozast akar elérni ndluk.
Mir a18. szdzad gyermekbiblidindl kialakult ez a szokds, a felviligosodas utan viszont jelen-
t8sen megerdsodott. A szerzSk abbdl indultak ki, hogy a gyermekek valldsos nevelésének
egyetlen igazi célja az, hogy a kis akaratos, szertelen, engedetlen, minden rosszra hajlamos
emberi lényekbdl erkolesos személyeket faragjunk. Azt tapasztaltak, hogy mindezt az Isten
tekintélyének a segitségiil hivisival sokkal hatékonyabban el lehet érni, mint sajit erdfeszi-
tésekkel. Ha O fenyeget biintetéssel, vagy O helyez kilatdsba valamilyen jutalmat, annak
van hatdsa. Ha mis nem, annyi mindenképpen, hogy a gyermek félelembdl fogja keriilni a
rosszat, és szimitasbol cselekedni a jot. Igy ndvelhetd a szdma a szorongd, 4llandéan biin-
tudattal kiiszkodd, valamint a teljesitménykdzpontu, térvényeskedd és onigazult keresz-
tyéneknek. Egyik eredmény sem célja az jsz6vegségi alapon 4ll6 keresztyén etikdnak. A
gyermekbiblidkban megfigyelhetd moralizalé tendencia nemcsak a hagyomdnyos felfogdst
hittanoktatds belsd logikdjanak is megfelel. Még ma is nagyon elterjedt az applikaciéra ki-

18. Beers, G.,idézi Braun: i. m. 249. Wieviel Menschen siehst du bei Jesus? Es siebt so aus, als wiire er ganz allein.
Aber er ist nicht allein! Der Teufel ist bei ibm. Er spricht zu Jesus. Er will, dafs Jesus Boses tut. Der Teufel will
auch, dafS wir Boses tun, stimmt’s? Aber Jesus sagt ‘nein. Er sagt dem Teufel immer wieder Worte aus der Bibel.
Der Teufel will das gar nicht horen. Er will nicht, daf8 wir ‘nein’ sagen. Er will nicht, daf8 wir ibm Worte aus der
Bibel sagen. Denke daran, wenn der Teufel zu dir kommt und dich zum Bésen iiberreden will.

19. Az alabbiakban a kovetkezd tanulminy gondolatmenetét kévetjitk: Anneli Baum-Resch: Kritisch-
konstruktive Analyse von Kinderbibeln. Uberlegungen zu den Kriterien der Beurteilung. In: Adam -
Lachmann (Hg.): Kinder- und Schulbibeln. 252—276. Itt 264skk.
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futé hittanéra-felépités. Azaz a tananyag-feldolgozis utolsé szakaszdban a tanar tdbbnyire
erkolesi tanulsdgokat von le a tanultakbol. Hasonlé szindék vezérli a gyermekbiblia-szer-
z8k egy részét is. Egy sor erkélcesi tanulsigot lehet levonni pl. Jézsef tdrténetébdl: Isten
ajandékaiért halit kell adni, nem pedig dicsekedni kell veliik, fontos becsiiletesnek lenni,
szorgalmasan dolgozni, segiteni a rdszoruldkon stb. A tékozl6 fit pedig nagy szomortisdgot
okoz az apjanak, amikor engedetlenné valik és szemteleniil kikéri a vagyondt. A fiira vonat-
kozé negativ megéllapitdsok vissza akarjak tartania gyermekeket a hasonld viselkedéstdl.
Kézben akaratlanul a nagyobbik i hozzéélldsa vélik pozitiv példava.

A gyermekbiblia-kutatds rimutatott, hogy nem kell moralizalonak lennie egy ilyen
biblidnak ahhoz, hogy etikai tartalmakat kdzvetitsen.”® Kiilonbséget kell tenniink morilis
és etikus viselkedés kdzott. Moralisan jér el az, aki megszabott normdknak és elfogadott
értékeknek megfeleld magatartdst tandsit. Ha a bibliai torténetekbdl normakat és érté-
keket sziiriink ki és azok kovetésére szolitjuk fel a gyermekeket, akkor moralizdlunk. A
torténetek nagy tobbsége viszont nem akar normativ lenni, nem engedelmességre, hanem
azonosuldsra, tovibbgondoldsra és belatdsra késztet. Mai pszichol6giai kifejezésekkel élve,
nem a felettes én és az én-idedl megerdsitésében érdekelt, hanem az én irdnyultsdgit akarja
Istentdl megszabottd tenni. Szellemi irdnytiit akar adni, ami Isten felé mutat. Isten felé,
aki,az istentelent is megigazitja’” (Rém 4,5) és aki,j6ltév a haliddatlanokkal és gonoszok-
kal” (Lk 6,35). Ennek alapjan szabadon bel4that6, hogy mi a j6 és mi a rossz. Akkor is
ilyen médon kell beldtasra jutni, ha bizonyos helyeken egészen direkt médon nevezi meg
a Szentirds, hogy mi j6 és mi rossz, és kdzvetleniil kér, hogy ,iszonyodjatok a gonosztdl és
ragaszkodjatok a johoz” (Rém 12,9). Ha ugyanis elmarad a szabad beldts, akkor az enge-
delmesség félelembdl szirmazik és kitelességszerti lesz.

b. Missziondlds: Ez a hiba az el8bbi ikerpdrja. Amaz a cselekedetek vonalan akarta a
gyermekeket kozvetleniil befolyasolni, ez ugyanazt teszi a hit vonaldn. A szerzd igyekszik
minden alkalmat kihaszndlni arra, hogy hitre, Istenhez val6 ragaszkodasra szdlitsa fel a
gyermekeket. Ez ismét nemesnek litszo tdrekvés, csakhogy a gyerekek 7-8 éves korukig
természetiiknél fogva hisznek, sét hiszékenyek, nekik tehat nincs sziikségiik ilyesfajta biz-
tatdsokra. A kisiskoldsok pedig a tapasztalhaté dolgokra koncentrilnak, vagyis csak az
hihetd a szimukra, amit konkrét eseményekhez, érzékszervekkel is megragadhaté jelensé-
gekhez lehet kétni. Tudnunk kell, hogy ez szdges ellentétben 4ll a teoldgiai hitfogalommal,
melynek lényeges eleme, hogy hinni tapasztalatok nélkiil, s8t azok ellenére is lehet, mert a
hit alapja I§ten személye és szava, nem pedig a tapasztalati bizonyitékok. A gyermek azon-
ban ebben az életkorban a tapasztalatokon tdjékozddik, ezért hajlik arra is, hogy pozitiv
vagy negativ tapasztalataibél kdzvetleniil pozitiv, ill. negativ kovetkeztetéseket vonjon le
Istenre nézve. Nagy jelentdsége van tehdt a gyermekek szdmara ebben az életid8szakban a
bibliai személyek tapasztalatairdl sz6l6 beszamoldknak. Ha ezeket hitelt érdeml8 médon
kozvetitik a szdmukra, akkor sajdt tapasztalatok hidnydban is elhiszik, hogy Isten munkal-
kodik emberek életében. Egyik gyermekbiblia Kain és Abel torténete utn a kovetkezdket

20. L4sd: Thomas Schlag — Robert Schelander (Hg.): Moral und Ethik in Kinderbibeln. Kinderbibelforschung
in bistorischer und religionspidagogischer Perspektive. Gottingen, Vandenhoeck & Ruprecht, 2011.
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irja: ,Azéta kétféle ember él a f6ld6n: a jok és a gonoszok. Ugye jobb nekiink, ha a Jéistennel
tartunk, Neki engedelmeskediink, Obenne bizunk? Aki ezt teszi, az idok végén belép majd az
elveszett Paradicsomba és 6rokké ott maradhat”. Ezzel szemben a torténet szerint Isten nem
megbélyegzi, hanem elpecsételésével védelmébe veszi Kaint.” A szoveg erszakosan sze-
retné a gyermekeket dontésre kényszeriteni Isten mellett, akinek a j6 volta kevéssé érzé-
kelhetd a mondottakbdl, csupdn frézis marad. Isten itt nem j6, hanem igazsigos — persze
emberi médon az. Helyette a gyermeknek kell jénak lenni aziltal, hogy Isten mellett dént,
majd ennek kovetkezményeként az Isten igazsiga a javdra fog szolgdlni. Meg kell itt emli-
teni, hogy a gyermekek gondolkod4sihoz jél illeszkedik ez a gondolatmenet, csak a Biblia
tizenetével nem egyezik. Az Oszévetségben nagy szdmban taldlunk olyan tdrténeteket,
amelyek Isten kérlelhetetlen igazsdgszolgéltatdsirdl beszélnek. Az dszovetségi kijelentés
egészét tekintve azonban vildgossa vilik, hogy a hangstly az Isten hiiségére és szeretetére
esik — a valasztott nép engedetlensége és biinei ellenére is.

A mai gyermekbiblidk nagy tobbsége kihagyja az olyan tdrténeteket, amelyekben
Isten bosszadllonak ldtszik, és erkolesi vonatkozasban is keriili Istennek azt a hagyomd-
nyos bemutatdsit, ami szerint mennyei erkdlcscsdszként ellendrzi és mindsiti az emberek
viselkedését. Inkibb jésigos, mindent megértd és elnézd, a rosszat is mindig jéra forditd
személy benyomdsit akarjdk kelteni. fgy szeretnék vonzéva tenni Istent a gyermekeknek,
és kivanatossi a hozz4 tartozast. Bir ezek a vondsok nincsenek ellentétben a Biblia bi-
zonysagtételével, mégis kimarad az istenképbdl Isten szeretetének a szenvedélyessége,
aminek része a figyelmeztetés, az intés, s8t a biintetés is, ha az ember megmentésérdl, vagy
a gyengék védelmérdl van szé.

c. Szépités: Arrdl a tdrekvésrdl van sz6, amely a Biblia kényelmetlen részeit drtalmat-
lanna akarja tenni. Eléfordul, hogy személyeket probél a szerzd jobb szinben feltiintetni,
mikor pl. azzal menti Jikdb kivételezd magatartasat Jozseffel kapcsolatban, hogy ,taldn
nem volt elég pénze, hogy minden fidnak ilyen rubdt varrasson. Lebet, hogy csupdn egyetlen
tarka rubdja volt a kereskeddnek. Jakob, az apa bizonydra minden gyermekét szerette”?* Mds-
kor a szerzd a kdzerkdlesdt kivanja menteni, amikor pl. Ruth Bodz mellé fekvését éjszaka-
16l nappalra teszi 4t, vagy igy mddositja a torténetet: Naomi az tandcsolja Ruthnak, hogy
~Menj Bodzhoz. Virj a hdlészobdja eldtt, amig eszik és iszik. Ha ott vdrsz rd, tudni fogja: Ruth
kész rd, hogy 6sszehdzasodjon velem.” Van, aki egyenesen Isten déntésének a biintetd
jellegét igyekszik szépiteni azzal, hogy megmagyarizza: Adimnak és Evanak jobb, ha nem

21. Baum-Resch: Kritisch-konstruktive Analyse. 262. Von nun an gab es immer zwei Klassen auf Erden: die Guten
und die Bosen. Wollen wir uns nicht am besten zum lieben Gott halten, ihm gehorchen und ihm vertrauen? Wer
das tut, wird am Ende der Zeit einmal ins verlorene Paradies eintreten und immer dort bleiben diirfen.

22. Baum-Resch: Kritisch-konstruktive Analyse. 263. A tovabbiakat lisd ugyanitt. Vielleicht reichte sein Geld
nicht, um jeder seiner Shne ein solches Hemd néhen zu lassen. Vielleicht gab es aber auch beim Hindler nur
ein buntes Hemd. Sicher hatte der Vater Jakob alle seine Kinder lieb.

23. Regine Schindler — Stepan Zavrel: Mit Gott unterwegs. Die Bibel fiir Kinder und Erwachsene neu erzdhlt.
Ziirich, bohem press, 2005. 85. Gebh zu Boas. Warte vor seiner Schlafkammer auf ihn, bis er gegessen und
getrunken hat. Wenn du dort auf ibn wartest, so weifS er: Ruth ist bereit, mich zu heiraten.
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maradnak annak a finak a kdzelében, aminek a gyiimélcse ellendllhatatlanul csébitja Sket,
mert csak Gjra blinbe esnének.

A legnagyobb gondot a szerz8knek az er8szakos, véres, kegyetlen tdrténetek jelen-
tenek. A Szentiras sok ilyen torténetet, vagy torténetrészletet tartalmaz. Ezek a jelenetek
azonban éppen nem a terrort demonstriljik, hanem az ember tehetetlenségét és kudar-
cait, valamint azt, hogy Isten a népét a pusztulds szélérdl, halalos veszedelmekbdl, a haldl
rettentésébdl is kiszabaditja. A hdborus gy8zelmek és vereségek ,aldzatos onismeretre széli-
tanak fel: Vedd észre, ki vagy valdjdban, elveszett és elbagyott tomeg, jové nélkiili nép lennél, ha
Isten nem konyoriilt volna rajtad”>* Az Gjabb gyermekbiblia-kiaddsokban megfigyelhetd a
~gonosz és az erdszaktétel kitisztitdsdra” irdnyuld tdrekvés.> De legaldbb a szépité megfo-
galmazdsok keresése. Az zsid6 fiigyermekek megolésérdl pl. az egyik gyermekbiblia any-
nyit mond, hogy a Nilusba dobték 8ket, vagy Mézes megiitdtte az egyiptomit, és teljesen
hallgat arrdl, hogy Dévid fejét vette Golidtnak, vagy Péter levdgta a f8pap szolgdjanak
fiilét. M4s kiadvanyokban ugyan szerepel Izsik feldldozdsinak a torténete, de az mdr nem,
hogy Abrahim felemelte a kezét, hogy megélje a gyermeket. A pozitiv szerepl8k 4ltal elks-
vetett er8szakot a legtdbb szerz8 onvédelemként értelmezi. Mivel a torténetek tilnyomé
részében vagy Isten népét, ill. valasztottjdt, vagy pedig 4rtatlan embereket ér timadas, a
gyermekek az dldozatok irdnt tantsitanak egyiittérzést. A hdborus torténetek koziil kettd
emelkedik ki, amelyek szinte valamennyi gyermekbiblidban szerepelnek. Mindkettben
Izrael harc nélkiil, békés eszkozokkel arat gydzelmet. Jeriké elfoglaldsa az egyik, ahol a vé-
ros lakosainak kiirtdsdra csak egy rovid megjegyzés utal: Rihdbon kiviil nem maradt meg
senki. A masik Gedeon gydzelme a midianitdk f5l6tt, ahol viszont az ellenség dsszezava-
rodott katondi a sdtétben egymdst gyilkoljak meg. Ezeknek a tdrténeteknek kétség kiviil
fontos mondanivaldja, hogy Isten képes harc nélkiil is gydzelmet adni.

d. Magyardzkodds: Leggyakrabban a csodatdrténetek elbeszélésekor fordul el8, hogy
a szerzd kiildn magyarazattal prébalja a csoddt a gyermekek szimdra valamelyest érthetd-
vé tenni. Erre az iskolds kor el8tt még nincs sziikség, a késébbiekben viszont a gyermekek
részint gyarapodé természettudomdnyos ismereteik okdn, részint a jelenségek és folya-
matok ,hogyanja” irdnti természetes érdekl8désiik miatt keresik a titkok megfejtését. A
felviligosodds kordban — nem annyira a gyermekek érdeklddésére vilaszképpen, inkabb
a felndteek vjfajta gondolkoddsmddjabdl fakadéan — sok példét talalunk igen erdltetett
raciondlis magyardzatokra. PL. Jon4st egy Cet nevii hajé vitte Ninivébe. A gyermekbib-
lidk mai irdi els8sorban a kisiskoldsok magyardzatokra irdnyulé igényét érzékelik. Ezért
a kevéssé érthetd mozzanatokat elhagyjak. Az egyiptomi kivonulds torténetében pl. nem

24. Irmgard Weth: Die dunklen Seiten des Alten Testaments — Zumutung nicht nur fir Kinder. In: Adam —
Lachmann — Schindler (Hg.): Das Alte Testament in Kinderbibeln. 253-269. Itt 159. Erkenne, wer du in
Wabhrheit bist, ein verlorener und verlassener Haufen, ein Volk obne Zukunft, wenn sich Gott nicht iiber dich
erbarmt hitte.

25. Anton A. Bucher: Ein zu lieber Gott? Oder: Ist die Tilgung des ,Bdsen” aus der Bibeldidaktik ,nur” gut? In:
Volker Elsenbast — Rainer Lachmann — Robert Schelander (Hg.): Die Bibel als Buch der Bildung. Wien,
LIT Verlag, 2004.175.
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esik sz6 arrdl, hogy Mozes kinytjtotta a botjdt a tenger felé, hogy az kétfelé valjon, hanem
csak ennyi 4ll a szovegben:, Isten azonban most sem hagyta el Sket. Akkora szelet keltett, hogy
kettévdlt a tenger.”® Mésik gyermekbiblia igy fogalmaz:,Olyan erés keleti szél tamadt, hogy
egy helyen kettéfijta a tengert, igy egy ut keletkezett, két hatalmas vizfal kozott"”” Némelyek
ovatossagbdl csak azokat az tjszdvetségi csodikat veszik be a vélogatdsba, amelyek Isten
orszdginak a jeleiként értelmezhetdk. ,Az evangélistik — tgymond — megdobbents csoda-
torténetekkel vildgitidk meg ezt az 4j iizenetet™® A Szentlélek kitSltetésének rejtelmes ese-
ményét egyik szerz ugy teszi konnyen érthetdvé, hogy az utcan virakozok szemszogébdl
nézve azt irja:,, Akkor hirtelen felkaptdk a fejiiket. Az egyik hazbél hangos éneklés hallatszott.
A hdz folstt morajlds, mintha vibar tort volna ki. Akkor kinyilt az ajté. Férfiak és asszonyok
tédultak kifelé. Ujjongtak és énekeltek. A fejiik folott fénylett valami, mintha meggyulladtak
volna.” Ez a néhany példa is jol szemlélteti, hogy elhallgatissal, vagy racionalizéldssal
miként akadélyozhaté meg, hogy a gyermekekben olyan kérdések timadjanak, amelyekre
a feln8ttek sem tudnak valaszt adni.

A gyermekbiblidk szovegezésének f8szabilya, hogy lehetdség szerint ragaszkodjanak
az eredeti bibliai elbeszéléshez, annak ne véltoztassik meg a szerkezetét, ne médositsék az
tizenetét, ne dllitsdk a szdvegtdl idegen célok szolgalatiba és ne modositsik a sajit, vagy az
olvasék vélt igényei szerint.

A gyermekbibliik illusztriciéi

A gyermekbiblidk elengedhetetlen tartozéka az illusztricié. Ha hidnyzik, vagy ha csak
néhol fordul el és nem minden tdrténethez tartozik egy-egy kép is, akkor iskolai hasznd-
latra szdnt Biblidval van dolgunk. Az ilyen kiadvanyokat id8sebb gyermekeknek szantik,
8k viszont mr a teljes Bibliat is elkezdhetik haszndlni. Nem szorulnak ra el8re kész valo-
gatdsokra, sem pedig egyszerisitett szdvegekre.

Ha a 17-19. szdzadi gyermekbiblidkat lapozgatjuk, azonnal feltiinik, hogy a képanya-
guk elsdsorban didaktikai célokat szolgdl. Az alkotdsok torekszenek lehetdség szerint
élethiien visszaadni a torténet hagyomanyosan vett kdzépponti jelenetét, és megkisérelnek
sokféle részletkérdésre is vélaszt adni a kép jol kidolgozott mellékjeleneteiben, ill. a mel-
lékalakok mozdulatai ltal. A képek végigbdngészése nyomdn a torténet tdbb aspektusa
is kirajzolédik. Jellemz3 még a kordbbi iddk dbrazoldsaira, hogy moralis tanulsigok levo-
nésira is médot adnak. Tovabba kevéssé torekszenek a bibliai kornak megfeleld oltdzetek
és tirgyak bemutatdsira (amennyire errdl lehettek egyaltalin ismeretei az akkori alkotdk-

26. Marijke ten Cate: Nagy csalddi gyermekbiblia, Budapest, Kalvin Kiadé, 2015.

27. Anne de Graat: Az elsé gyermekbiblidm, Budapest, TBL Magyarorszdg Alapitviny, 2006. 56.

28. Baum-Resch:, Wann ist eine Kinderbibel gut?”. 135. Mit eindrucksvollen Wundergeschichten verdeutlichen die
Evangelisten diese neue Botschaft.

29. Uo. 132. Doch plétzlich horchten sie auf. Aus einem Haus drang lauter Gesang. Und iber dem Haus brauschte
es, als sei ein Sturm losgebrochen. Da ging die Tiir auf. Mdnner und Frauen striimten heraus. Sie jubelten und
sangen. Und iiber ibren Kopfen leuchtete es, als hétten sie Feuer gefangen.
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nak), helyette a sajit koruk viseletében és kornyezetének targyaival kériilvéve dbrizoljik
a szerepldket. Ez lehetett szdndékos is, hogy igy tegyék mintegy jelenval6évd a szemléls
szadmdra a bibliai torténeteket.

A 20. szdzad utolsé harmaddnak gyermekbiblia-ddmpingje az illusztricidknak egé-
szen mis feladatot szan. A késd modern, vagy posztmodern szemléletvaltisnak megfeleld-
en az itélésekre figyeld, a belsd folyamatok 4ltal meghatarozott, kontemplativ szubjektum
keriil el8térbe. Ez véltotta le a modern kor heroikus, versenyz8, 5nmegvaldsité, magamu-
togatd szubjektumdt. Az egyén mdr gyermekkoraban sem azt keresi egy konyvilluszerd-
ci6 szemlélése kozben, hogy vajon az alkoté mit akart kifejezni, milyen tobbletismerethez
lehet jutni a kép alapjin, vagyis nem kezdi el tanulmanyozni, elemezgetni a képet, hanem
benyomdst szerez, az alkotds hatdsit konstatdlja. Nem a megismerés nyomdn, hanem a
megérintettség alapjin {tél. Ezért feltételezhetd, hogy azt a gyermekbibliit nem fogja né-
zegetni a gyermek, amelynek a képei nem tetszenek neki.*

Fejlédéslélektani megfigyelések
A gyermekbiblidk illusztricidit akkor tudjuk megfelelSen értékelni, ha nemcsak a sajit
esztétikai érzékiikre hagyatkozva mondunk véleményt, hanem figyelembe vessziik, hogy a
gyermekek miként fogadjik a képeket az iskolaskor eltti életkorban (3-7. életév) és a kis-
iskolas kor idején (8-12. életév). Tobben vizsgaltak altalinosan a képpercepcié jellegének
alakuldsat az élettorténet folyaman. Ezek eredményeivel egybehangzanak a gyermekbibli-
dk képanyagdnak fogadtatasaval kapcsolatos megfigyelések.”

a) Az iskoldskor elétt a gyermekek csak az egyszerti, egyértelmii tartalmakat kozve-
tité és nem elvont stilust képekkel tudnak valamit kezdeni. Az ilyen képek elinditjik a
gondolataikat, mesélésre késztetik Sket. A képnek szdmukra ismert, vagy az elképzeléseik-
nek megfeleld tirgyakat és személyeket kell dbrazolnia. Kedvenc szineik, dllataik, tirgyaik
eléforduldsa is fontos szerepet jatszik. A tartalom feldl kozelitenek az illusztricidkhoz,
az esztétikai vonatkozasok, vagy a miivészi megoldasok csak a,szépség” szempontjibol
érdeklik dket. Elvarasuk szerint a kép az dbrazolt torténetet kell, hogy bemutassa, ezért
annak az elemeit, vagy Ssszefiiggéseit keresik benne. A torténet részleteinek felismerése
orémet okoz. Gyakran bele is feledkeznek a kép nézésébe és képzeletben tovabbgondoljik
a torténetet. Még nem tudnak kiilsnbséget tenni kozponti és mellékes részletek kozote,
ezért a képnek azt az elemét érzik fontosnak, amelyhez asszocidciok ébrednek benniik. A

30. V&. Marion Keuchen: Bild-Konzeptionen in Bilder- und Kinderbibeln. Teil 1. Géttingen, Vandenhoeck &
Ruprecht, 2015. 5315kk.

31. Christina Kalloch: Bild-didaktische Perspektiven fiir den Religionsunterricht der Grundschule. Hildesheim
etc., Olms, 1997.; Hans-Peter Eggerl: Kinderbibel-Bilder: theologisch fundiert, pidagogisch reflektiert, am
Kind orientiert. In: Gottfried Adam — Rainer Lachmann — Regine Schindler (Hg.): Illustrationen in
Kinderbibeln. Von Luther bis zum Internet. Jena, IKS Garamond, 2005. 309—331.; Anton A. Bucher:
Kind und Bibelbild. Entwicklungspsychologische Aspekte. In: Ulrich Kértner — Robert Schelander (Hg.):
Gottesvorstellungen. Wien, 1999. 77-92.; Nicole Metzger: ,Geschichten sind doch dazu da, weitererziblt
zu werden”. Eine empirische Untersuchung zum Sinn, Relevanz und Realisierbarkeit einer Kinderbibel von
Kindern. Kassel, kassel university press, 2012. Az alabbiakban ezekre a kutatisokra timaszkodom.
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képek altal kifejezett hangulatot ekkor még csak az dbrézolt személyen arckifejezésébdl
(viddm, mosolygds, vagy szomort, mérges) tudjik leolvasni.

b. A kisiskol4s korban kezd véltozni a gyermekek képekhez val6 viszonya. Még min-
dig illusztriciénak tekintik a képeket, de mér észreveszik, hogy a kiilonbéz8 alkoték més-
képp értik a torténetet, mashova helyezik a hangsulyt. Ez bizonyos mértékig zavarja is
8ket, mert a tdrténet benniik zdrt folyamatként van jelen, s ezt az dllandésigot varjik
az abrizolasokban is. Azt mar beldtjik, hogy mas-mds jelenetet ragadnak meg a kiilon-
boz8 illuszericidk, de a sajdgukétdl eltérd értelmezést idegennek talaljak. A megitélés 6
szempontja attev8dik a,szépségrdl” a realitaskdzeliségre. Elvarjak, hogy személyek és a
targyak abrdzoldsa fotdszert legyen: kidolgozott részletekkel, viligos kontarokkal, élet-
hti mozdulatokkal. A képnek,szabalyosnak” kell lennie (ardnyok, megfelelés a tdrténettel,
élethiiség), csak ekkor ,j6” az dbrdzolds. A szépség szempontja csak abban jut kifejezésre,
hogy azt taldlja szépnek a képen a gyermek, amit az életében is annak tart, mig amivel kap-
csolatban negativ élményei vannak (ijesztd, cstinya, fijdalmat okoz6, szégyenletes), annak
az 4brazoldsat is igy {téli meg.

A kisiskolas kor mdsodik felében mar kezdenek szdmitani a miivészi szempontok is:
a kompozicié, a fény- és drnyékhatasok, az abrazolas stilusa, a miivész szdndéka §tb. Ezek
a jellemzdk azonban még tgy funkciondlnak, mint segédeszkozdk a tartalom bemutatd-
sdra. A gyermekek még mindig a tartalmi hiiséget kérik szdmon az dbrdzoldsokon. A kép
hangulatinak megitélésénél mar nemcsak az arckifejezéseket, hanem a mozdulatokat és
féként a szinek ténusait, és a vildgos és sotét szinek ardnydt veszik figyelembe (a viligos
orémot, vidimsdgot, a sotét pedig szomorusagot, haragot, félelmet fejez ki). A fekete-fe-
hér képektdl ezért — amint a kisebb gyermekek is — idegenkednek.

Az illusztrdciék feladata

Ha a felhasznaldk oldaldrdl kézelitjitk meg az illusztricidk feladatanak a kérdését, akkor
nyilvinvald, hogy nem az esztétikai élmény nyujtisa 4ll az elsd helyen, hiszen a gyermek-
biblidkat lapozgat6 3—12 évesek nem dnmagukban is értékes képzdmiivészeti alkotdsokkal
akarnak taldlkozni, hanem segitséget kivinnak kapni a szoveges tartalom elképzelésében
és megértésében. Ez nem jelenti azt, hogy miivészi szempontbol nem kell igényeseknek
lenniiik az illusztricidknak, de azt igen, hogy a miivésznek le kell mondania arrél, hogy
ennek a feladatnak a teljesitése kozben nagy alkotasokat hozzon létre. Tehetségét, lelemé-
nyességét a szoveg és a gyermekek szolgélatdba kell allitania. Képei nem a miikritikusok-
nak, de nem is a sziil8knek, hanem a gyermekeknek kell, hogy tetszenek. Magyarorszigon
kevésbé jellemzd, de a nyugati orszigokban igen gyakori, hogy a miivész a gyermekbiblia
illusztrildsdnal egyéltaldn nincs tekintettel a gyermekekre, hanem csak a sajit intuicidira
figyel, és képeiben egyéni megkozelitési modjit és teoldgiai nézeteit juttatja kifejezésre.
Megfigyelhetd a masik véglet is. Amikor az alkotd egészen a gyermekekhez igyekszik al-
kalmazkodni. Olyan illusztricidkat készit, amilyenek az & sejtése szerint tetszenek a
gyermekeknek. Az ilyen indittatdsu illusztratorok ritkdn talljik el a gyermekek valédi
igényeit. Ezért gyerekesen jdtszanak a formdkkal és a szinekkel. Azt gondoljik, hogy a vic-
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ces, mesés, aranyos figurak, a gyermekrajzszerti dbrdzoldsok, a fej, a szemek aranytalan fel-
nagyitdsa, vagy a nagy, egyszin(i feliiletek megnyerik a gyermekek tetszését. A vizsgalatok
azt mutatjdk, hogy felndttek szeretik az ilyen gyermekkonyveket, a gyermekek kevésbé.
Féleg, ha nem mesékrdl, hanem tdrténetekrdl van sz6. A gyermekek tobbsége a torténetek
titkroz8dését keresi a képekben, annak megjelenitését, amirdl a torténetben hallottak. A
mivész feladata, hogy ezt az igényt ugy elégitse ki, hogy mégis hozzajéruljon a torténet
teljesebb megértéséhez és esztétikai élményt is nydjtson.
Az illusztracidk f6 funkciéi a kovetkezdk:

+

Felkeltik a gyermekek érdeklddését. Ez akkor mondhaté sikeresnek, ha a gyer-
mek a képet litva meg akarja ismerni a trténetet is, vagy ha a trténet megisme-
rése utin/kozben a kép elinditja a gyermek fantdzidjit, tovabbgondoldsra sarkall.
Fontos, hogy a kép ne mis irdnyba, hanem a torténettel kapcsolatosan serkentse
a gyermek képzeletét és gondolati tevékenységét. Részletgazdagsigival, dssze-
tettségével ne kosse le, illetve ne vonja el a figyelmet a tdrténetrdl. Pontos, életht
dbrizoldsai pedig ne bénitsik meg a gyermek képzelSerejét.

Ugy teszik lithatéva a torténet egy mozzanatat, hogy egyben értelmezik is a tor-
ténetet. Mdr 6nmagdban a kiemelés is értelmezés, hangstlyhelyezés az esemé-
nyek egy meghatrozott mozzanatdra, valamely aspektus el8térbe allitdsa, ami
mindig azt sugallja, hogy ez fontosabb a tobbinél. Ertelmezd jelent8sége van to-
vibba a szereplSk elhelyezésének, egymashoz valé viszonyuk, érzelmi 4llapotuk
kifejezésének, a mozdulatok dinamikajdnak, valamint a szinek és a fény-drnyék
viszonyok megvilasztdsinak. Az értelmezésnek teoldgiailag helytillonak kell
lennie, nem hamisithatja meg a torténet tizenetét. Vannak alkotdk, akik puszta
dekoracidknak szanjdk illusztricidikat. Masok els8sorban kortdrténeti ismeretek
kozvetitésére haszndljak. Ilyenkor lemond a miivész arrdl, hogy megkeresse a
tdrténet mondanivaldjat, hogy azt prébélja a maga eszkozeivel kifejezni. Van-
nak példak arra, hogy az illusztricié csak kiséri a szdveget, egy-egy részletet,
tdbbnyire nem is a leglényegesebbet teszi lathatéva. Lokést akar adni a gyermeki
képzeletnek anélkiil, hogy irdnyitand. Ezt az elbeszélésre bizza.

Részletekkel egészitik ki az elbeszélésben mondottakat. Az elbeszélés nem térhet
ki olyan részletekre, mint az dltozet, az eszkdzdk, az épiiletek, a természetes kor-
nyezet. Nem mondhat el részleteket arrél, hogy valaki vagy valami hogyan néz ki,
mi minden veszi kériil, mi milyen tédvolsigban esik t8le. Viszont a kép mindeze-
ket egy pillanat alatt lithatévd tudja tenni. Nem hasznélja ki a lehet8ségeket az
olyan illusztritor, aki elnagyoltan, vagy szinszegényen jeleniti meg az alakokat és
a targyakat. A talzstfolt kép viszont zavart okoz azzal, hogy szétszdrja a szem-
1¢16 figyelmét.

Gyonyorkodtetnek. Az eldbbiekbd] mér kideriilt, hogy a puszta gyonydrkodte-
tésnél tobbet kell nytjtania a gyermekbiblidk illusztracidinak. Ugyanakkor nem
elhanyagolhat6 szempont, hogy a gyermekek szépnek taldljik-e a képeket. Sem-
miképpen sem jelentheti ez azt, hogy giccsesen ,tal szépnek’, vagy gyerekesen
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aranyosnak kellene lenni az dbrazoldsoknak. Szeretik viszont a gyermekek, ha
jra és ujra felfedezhetnek a képeken egy-egy allandé szereplét (pl. egy gyerme-
ket), vagy egy allatfigurit (pl. egy kisbdranyt). A szimbdélumok és a szimbolikus
kifejezési médok alkalmazasa az illusztricidkban a felhaszndlok elvonatkoztatasi
képességének a fejletlensége miatt nem litszik indokoltnak, jéllehet a gyermekek
esztétikai nevelése tekintetében, illetve a valldsossig legelementirisabb nyelveze-
tének az elsajdtitdsiban lenne jelent8ségiik. Egy elvont dbrizolds a gyermekek-
ben inkabb értetlenkedést valt ki, mintsem a transzcendens jelenlétének egyér-
telmii megsejtését.””

Az utébbi id8k kutatasai feltartdk, hogy a gyermekbiblidk készitdi kevéssé veszik
figyelembe, hogy miként fogadjik a gyermekek a gyermekbiblidkat, sokkal inkdbb azt
tartjik szem eldtt, hogy a felndttek mit gondolnak jénak, érdekesnek és hasznosnak a
gyermekek szdmdra. A jov8ben sokkal nagyobb sulyt kell helyezni a fogadé oldal, azaz a
gyermekek befogadasi készségének, érdeklddésének és igényeinek a vizsgilatira, s ennek
fényében kell teoldgiailag dtgondolt tartalma, a gyermekkor adottsdgaihoz igazodo és igé-
nyes gyermekbiblidkat tervezni és megjelentetni.
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